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ADVERTENCIAS. (Por favor lea atentamente estas instrucciones antes de usar)

1. La cuchilla es a�lada. No apto para niños menores de 1 año. Los niños de entre 
    1 y 12 años deben ser operados y utilizados por un tutor.
2. Asegúrese de colocarlo correctamente y mantenerlo fuera del alcance de los 
    niños para evitar que lo toquen o jueguen con él.
3. Para evitar peligros, no toque ninguna parte del cuerpo que no sea la uña.
4. Cuando este producto esté en funcionamiento, no toque la ropa, los accesorios 
     ni otras herramientas para evitar fallos.

OBSERVACIONES.
1. Cargar la batería completamente antes del primer uso.
2. Aparato no apto para cualquier otra parte del cuerpo que no sean las uñas.
3. No usar el aparato cuando haya alguna herida alrededor de la uña.
4. No mojar ni lavar con agua. Mantener alejado de agua y fuego.
5. No usar el aparato mientras está cargando la batería.
6. Este aparato contiene una batería recargable. No arrojar al fuego ni exponerlo
     a altas temperaturas.
7. No golpear ni dejar caer al aparato. Si el aparato se daña no lo use.
8. No modi�car, desmontar ni reparar el aparato por usted mismo.

PARÁMETROS.

- Nombre:  Cortauñas eléctrico.                          - Voltaje (Entrada):       5V / 0.3A
- Modelo:   TH-BY26                                                 - Conector de carga:  Usb Tipo-C
- Tamaño:   63x65.3x29mm                                   - Capacidad batería:   300 mAh
- Peso neto:  82g                                                       - Peso bruto:                 140g

PARTES DEL APARATO

Tapa

Luz Foco

Luz Indicadora

Pulsador

Caja de
almacenamiento

Vista Frontal Vista Trasera

Puerto de carga
Luz Foco

Cortauñas

Posición Dedo

Vista Superior
Vista Lateral

MODO DE USO

Poner la parte frontal del aparato hacia arriba, 
colocar el dedo en la posición para el  dedo y 
la parte de uña a cortar hacia el ori�cio.

Girar el dedo a izquierda y
derecha hasta completar el 
corte de la uña.

RECUERDE
La forma correcta de usar el producto es con el indicador luminoso hacia arriba y 
colocando el dedo en su posición. Si la caja de almacenamiento está hacia arriba, 
el corte será áspero y desigual.

Posición de uso incorrecta

Caja de
almacenamiento

Tirar de izquierda a derecha
y tirar los restos de uñas

MODO DE USO
1. Para encender presione la tecla durante un segundo (para evitar el contacto 
accidental en el encendido) se iniciará la marcha 1 (marcha baja). Al mismo tiempo, 
se ilumina el indicador de trabajo. Presione el interruptor para iniciar la marcha 2 
(marcha alta). Presione el interruptor nuevamente y el aparato se apagará.
2. Retire la cubierta protectora del producto durante su uso y asegúrese de que el 
indicador de funcionamiento esté hacia arriba (la caja de almacenamiento hacia 
abajo). Colóquelo en la posición para el dedo, coloque la uña en el ori�cio y 
empújela ligeramente hacia el ori�cio. Al mismo tiempo, mueva lentamente la uña
o el aparato (sin demasiada rapidez ni fuerza) para asegurar que la uña quede 
completamente redondeada.

CONSEJOS
1. Para evitar daños, no corte la misma pieza durante mucho tiempo.
2. Este producto integra funciones de corte y amolado. Es normal que se produzcan 
    pequeñas partículas de polvo, como restos de uñas, durante su uso.
3. Para proteger el motor, este producto se apagará automáticamente después de 
    5 minutos de funcionamiento continuo.

LIMPIEZA
Apague el producto, doble ligeramente el lado izquierdo de la tapa de la 
caja de almacenamiento, abra la tapa, sacuda los restos de uñas y limpie la 
caja de almacenamiento con un cepillo pequeño (no limpie la caja de 
almacenamiento cuando la máquina esté encendida).

CARGA (Por favor cargue el aparato bajo las siguientes condiciones)
1. Antes de usar el aparato por primera vez.
2. Cuando pulse el botón, el indicador parpadee y no encienda la máquina.
3. Usar su cable administrado Tipo-C con un adaptador de 5V.
4. Luz parpadeando es cargando y luz �ja cargado. Tiempo cargando unas 2 horas.

- Este aparato está cubierto ante cualquier avería eléctrica siempre y cuando la 
  avería haya sido causada por fallo del propio sistema eléctrico del fabricante.

- La garantía no cubre golpes, averías por golpes, averías por mal uso del aparato,
  ni ninguna avería que la haya causado cualquier negligencia del usuario.

- Durante el período de garantía, en caso de cualquier avería debe llevar el aparato 
  a la tienda donde lo compró con su ticket o factura de compra.

CONDICIONES DE GARANTÍA

WARRANTY CONDITIONS. 

- This appliance is covered against any electrical breakdown as long as the 
   breakdown is caused by a fault in the manufacturer's own electrical system. 

- The warranty does not cover impacts, damage caused by impacts, damage due to 
   misuse of the appliance, or any damage caused by negligence on the part of the 
   user. 

- During the warranty period, in the event of any breakdown, you must take the 
   appliance to the store where it was purchased with your receipt or purchase 
   invoice.
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Instruções
ADVERTÊNCIAS. (Leia estas instruções atentamente antes de utilizar)
1.º A lâmina é alada. Não é adequada para crianças com menos de 1 ano. As 
crianças entre 1 e 12 anos devem ser operadas e utilizadas por um responsável.
2.º Certi�que-se de que a posiciona corretamente e de que a mantém fora do 
alcance das crianças para evitar que lhe toquem ou brinquem com ela.
3.º Para evitar perigos, não toque em mais nenhuma parte do corpo para além da 
unha.
4. Quando este produto estiver a ser utilizado, não toque em roupas, acessórios ou 
outras ferramentas para evitar avarias.

OBSERVAÇÕES.
1. Carregue totalmente a bateria antes da primeira utilização.
2.º Este dispositivo não é adequado para utilização em qualquer parte do corpo 
para além da unha.
3. Não utilize o dispositivo se existir algum ferimento em redor da unha.
4.º Não deixe de molho nem lave com água. Manter longe da água e do fogo.
5. Não utilize o dispositivo enquanto a bateria estiver a carregar.
6. Este dispositivo contém uma bateria recarregável. Não deite ao lume nem 
exponha a altas temperaturas.
7. Não submeta o aparelho a impactos nem o deixe cair. Se o aparelho estiver 
dani�cado, não o utilize.
8.º Não modi�que, desmonte ou repare o aparelho por conta própria.

PARÂMETROS
Nome: Corta-unhas Elétrico                     Voltagem (Entrada): 5V / 0,3A
Modelo: TH-BY26                                         Conector de Carregamento: USB Tipo C
Tamanho: 63x65,3x29mm                        Capacidade da Bateria: 300 mAh
Peso Líquido: 82g                                        Peso Bruto: 140g

INSTRUÇÕES DE UTILIZAÇÃO

1. Para ligar, pressione a tecla durante um segundo (para evitar o contacto acidental ao ligar). 
A mudança 1 (marcha baixa) será engrenada. Ao mesmo tempo, o indicador de energia 
acenderá. Pressione o interruptor para engrenar a mudança 2 (marcha alta). Pressione 
novamente o interruptor e o aparelho desligar-se-á.
2.º Remova a capa protetora do produto durante a utilização e certi�que-se de que o 
indicador de alimentação está virado para cima (a caixa de armazenamento está virada para 
baixo). Coloque-o na posição para os dedos, insira a unha no orifício e empurre-a 
suavemente. Ao mesmo tempo, mova lentamente a unha ou o aparelho (não demasiado 
depressa ou com demasiada força) para garantir que a unha está completamente 
arredondada.

DICAS
1.º Para evitar danos, não corte a mesma peça durante muito tempo.
2. Este produto integra funções de corte e lixagem. É normal que se formem pequenas 
partículas de pó, como resíduos das unhas, durante a utilização.
3. Para proteger o motor, este produto desligar-se-á automaticamente após 5 minutos de 
funcionamento contínuo.

LIMPEZA
Desligue o produto, dobre ligeiramente o lado esquerdo da tampa da caixa de armazena-
mento, abra a tampa, sacuda os resíduos de pregos e limpe a caixa de armazenamento com 
uma escova pequena (não limpe a caixa de armazenamento enquanto a máquina estiver 
ligada).

CARREGAMENTO (Carregue o dispositivo nas seguintes condições):
1. Antes de utilizar o dispositivo pela primeira vez.
2.º Ao premir o botão, o indicador pisca e o dispositivo não liga.
3. Utilize o cabo Tipo C fornecido com um adaptador de 5 V.
4. A luz intermitente indica o carregamento e a luz total indica o carregamento. O tempo de 
carregamento é de aproximadamente 2 horas.

CONDIÇÕES DE GARANTIA

Este aparelho está coberto contra qualquer avaria elétrica, desde que a avaria tenha sido 
provocada por uma avaria no sistema elétrico do fabricante.

- A garantia não cobre impactos, avarias provocadas por impactos, avarias por má utilização do 
aparelho, ou qualquer avaria causada por negligência do utilizador.

- Durante o período de garantia, em caso de avaria, deve levar o aparelho à loja onde foi 
adquirido, acompanhado do recibo ou fatura de compra.

PARTES DO APARELHO

Tampa
Lâmpada

Luz Indicadora
Botão

Lâmpada

Cortador de Unhas

Posição dos Dedos

Porta de Carregamento

Caixa de Armazenamento

Caixa de Armazenamento

Puxe da esquerda para a direita
e elimine os restos de unha

Posição incorreta de utilização

Vista Frontal Vista Traseira

Vista Superior Vista Lateral

INSTRUÇÕES DE UTILIZAÇÃO

Vire a parte frontal do aparelho para cima,
coloque o dedo na posição correta e
posicione a unha a cortar em
direção à abertura

LEMBRE-SE
A forma correta de utilizar o produto é com a luz indicadora virada para cima e coloque o dedo na 
posição correta. Se a caixa de armazenamento estiver virada para cima, o corte será áspero e irregular. 

Rode o dedo para a esquerda e
para a direita até que a unha esteja
completamente cortada.
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Istruzioni
AVVERTENZE. (Leggere attentamente le istruzioni prima dell'uso.)
1. La lama è dotata di alette. Non è adatto a bambini di età inferiore a 1 anno. I bambini di età 
compresa tra 1 e 12 anni devono essere azionati e utilizzati da un adulto responsabile.
2. Assicurarsi di posizionarlo correttamente e tenerlo fuori dalla portata dei bambini per evitare 
che lo tocchino o ci giochino.
3. Per evitare pericoli, non toccare parti del corpo diverse dall'unghia.
4. Durante l'uso del prodotto, non toccare indumenti, accessori o altri strumenti per evitare danni.

NOTE.
1. Caricare completamente la batteria prima del primo utilizzo.
2. Questo dispositivo non è adatto all'uso su parti del corpo diverse dall'unghia.
3. Non utilizzare il dispositivo in caso di lesioni nella zona dell'unghia.
4. Non immergere o lavare con acqua. Tenere lontano da acqua e fuoco. 5. Non utilizzare il 
dispositivo mentre la batteria è in carica.
6. Questo dispositivo contiene una batteria ricaricabile. Non smaltire nel fuoco né esporre ad alte 
temperature.
7. Non sottoporre il dispositivo a urti o cadute. Se il dispositivo è danneggiato, non utilizzarlo.
8. Non modi�care, smontare o riparare il dispositivo autonomamente.

PARAMETRI

Nome: Tagliaunghie elettrico
Tensione (ingresso): 5 V / 0,3 A
Modello: TH-BY26

Connettore di ricarica: USB Type-C
Dimensioni: 63 x 65,3 x 29 mm
Capacità della batteria: 300 mAh
Peso netto: 82 g
Peso lordo: 140 g

ISTRUZIONI PER L'USO

1. Per accendere il dispositivo, premere il pulsante per un secondo (per evitare contatti 
accidentali durante l'accensione). Verrà inserita la marcia 1 (marcia bassa). Contemporanea-
mente, l'indicatore di accensione si illuminerà. Premere l'interruttore per inserire la marcia 2 
(marcia alta). Premere nuovamente l'interruttore per spegnere il dispositivo.
2. Rimuovere la copertura protettiva dal prodotto durante l'uso e assicurarsi che l'indicatore 
di accensione sia rivolto verso l'alto (il contenitore rivolto verso il basso). Posizionarlo nella 
posizione del dito, inserire l'unghia nel foro e spingerla delicatamente. Contemporaneamen-
te, muovere lentamente l'unghia o il dispositivo (non troppo velocemente o troppo forte) 
per assicurarsi che l'unghia sia completamente arrotondata.

CONSIGLI
1. Per evitare danni, non tagliare lo stesso pezzo per un periodo di tempo prolungato.
2. Questo prodotto integra funzioni di taglio e limatura. È normale che piccole particelle di 
polvere, come residui di unghie, si formino durante l'uso. 3. Per proteggere il motore, questo 
prodotto si spegne automaticamente dopo 5 minuti di funzionamento continuo.

PULIZIA
Spegnere il prodotto, piegare delicatamente il lato sinistro del coperchio del contenitore, 
aprirlo, scuotere via eventuali residui di unghie e pulire il contenitore con una piccola 
spazzola (non pulire il contenitore mentre il dispositivo è acceso).

RICARICA (Caricare il dispositivo nelle seguenti condizioni):
1. Prima di utilizzare il dispositivo per la prima volta.
2. Quando si preme il pulsante, l'indicatore lampeggia e il dispositivo non si accende.
3. Utilizzare il cavo Type-C in dotazione con un adattatore da 5 V.
4. La luce lampeggiante indica la carica, mentre la luce piena indica la carica. Il tempo di 
ricarica è di circa 2 ore.

CONDIZIONI DI GARANZIA

Questo dispositivo è coperto da qualsiasi guasto elettrico, a condizione che il guasto sia causato 
da un guasto all'impianto elettrico del produttore.

- La garanzia non copre urti, danni causati da urti, danni dovuti a un uso improprio del 
dispositivo o danni causati da negligenza dell'utente.

- Durante il periodo di garanzia, in caso di malfunzionamento, è necessario portare il dispositivo 
presso il punto vendita in cui è stato acquistato, accompagnato dalla ricevuta o dalla fattura di 
acquisto.

PARTI DEL DISPOSITIVO

Coperchio
Lampadina

Spia luminosa
Pulsante

Lampadina

Tagliaunghie

Posizione delle dita

Porta di ricarica

Scatola portaoggetti

Contenitore

Tirarlo da sinistra a destra e 
rimuovere gli oggetti rimanenti.

Posizione di utilizzo non corretta

Vista anteriore Vista posteriore

Vista dall'alto Vista laterale

ISTRUZIONI PER L'USO

Posizionare la parte anteriore del dispositivo 
�no a raggiungere la posizione desiderata, 
posizionare il cubo e utilizzare la 
parte anteriore per praticare il foro.

RICEVIMENTO
Il modo corretto per utilizzare il prodotto è con la spia luminosa pronta per essere inserita. 
Se il contenitore è già stato inserito, il taglio sarà ruvido e impreciso.

Ruotare il dito a sinistra e a 
destra �no al completamento
del taglio.
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Instructions
AVERTISSEMENTS. (Veuillez lire attentivement ces instructions avant utilisation.)
1. La lame est ailée. Elle ne convient pas aux enfants de moins de 1 an. Les enfants de 1 à 12 ans 
doivent être manipulés et utilisés par un adulte responsable.
2. Veillez à la positionner correctement et à la tenir hors de portée des enfants pour éviter qu'ils 
ne la touchent ou ne jouent avec.
3. Pour éviter tout danger, ne touchez aucune partie du corps autre que l'ongle.
4. Lorsque ce produit est en cours d'utilisation, ne touchez pas les vêtements, les accessoires ou 
autres outils a�n d'éviter tout dysfonctionnement.

REMARQUES.
1. Chargez complètement la batterie avant la première utilisation.
2. Cet appareil ne convient pas à une utilisation sur une autre partie du corps que l'ongle.
3. N'utilisez pas l'appareil en cas de blessure autour de l'ongle.
4. Ne pas tremper ni laver à l'eau. Tenir à l'écart de l'eau et du feu. 5. N'utilisez pas l'appareil 
pendant que la batterie est en charge.
6. Cet appareil contient une batterie rechargeable. Ne pas jeter au feu ni exposer à des 
températures élevées.
7. Ne pas soumettre l'appareil à des chocs ni le laisser tomber. S'il est endommagé, ne pas 
l'utiliser.
8. Ne pas modi�er, démonter ou réparer l'appareil soi-même.

PARAMÈTRES

Nom : Coupe-ongles électrique
Tension (entrée) : 5 V / 0,3 A
Modèle : TH-BY26
Connecteur de charge : USB Type-C

Dimensions : 63 x 65,3 x 29 mm
Capacité de la batterie : 300 mAh
Poids net : 82 g
Poids brut : 140 g

MODE D'EMPLOI

1. Pour allumer l'appareil, appuyez sur le bouton pendant une seconde (a�n d'éviter tout 
contact accidentel). La vitesse 1 (basse) est alors engagée. Le voyant d'alimentation s'allume 
simultanément. Appuyez sur l'interrupteur pour engager la vitesse 2 (haute). Appuyez à 
nouveau sur l'interrupteur pour éteindre l'appareil.

2. Retirez le couvercle de protection de l'appareil pendant l'utilisation et assurez-vous que le 
voyant d'alimentation est orienté vers le haut (le boîtier de rangement est orienté vers le 
bas). Placez-le en position doigt, insérez votre ongle dans le trou et enfoncez-le 
délicatement. En même temps, déplacez lentement votre ongle ou l'appareil (ni trop vite ni 
trop fort) pour que l'ongle soit parfaitement arrondi.

CONSEILS
1. Pour éviter tout dommage, ne coupez pas le même morceau de bois pendant une période 
prolongée.
2. Ce produit intègre des fonctions de coupe et de limage. La formation de petites particules 
de poussière, telles que des débris d'ongles, est normale pendant l'utilisation. 3. Pour 
protéger le moteur, ce produit s'éteint automatiquement après 5 minutes de fonctionne-
ment continu.

NETTOYAGE
Éteignez l'appareil, pliez délicatement le côté gauche du couvercle du boîtier de rangement, 
ouvrez-le, secouez-le pour enlever les débris d'ongles et nettoyez le boîtier de rangement 
avec une petite brosse (ne nettoyez pas le boîtier de rangement lorsque l'appareil est 
allumé).

CHARGEMENT (Chargez l'appareil dans les conditions suivantes) :
1. Avant la première utilisation.
2. Lorsque vous appuyez sur le bouton, le voyant clignote et l'appareil ne s'allume pas.
3. Utilisez le câble Type-C fourni avec un adaptateur 5 V.
4. Le voyant clignotant indique la charge, et le voyant plein indique la charge. Le temps de 
charge est d'environ 2 heures.

CONDITIONS DE GARANTIE

Cet appareil est couvert contre toute panne électrique, à condition que celle-ci soit due à un 
défaut du système électrique du fabricant.

- La garantie ne couvre pas les chocs, les dommages causés par des chocs, les dommages dus à 
une mauvaise utilisation de l'appareil ou tout dommage causé par la négligence de l'utilisateur.

- Pendant la période de garantie, en cas de dysfonctionnement, vous devez rapporter l'appareil 
au magasin où il a été acheté, accompagné du ticket de caisse ou de la facture d'achat.

COMPOSANTS DE L'APPAREIL

Couvercle
Ampoule

Voyant lumineux
Bouton-poussoir

Ampoule

Coupe-ongles

Position des doigts

Port de charge

Boîtier

Boîte Rangement

Séparez la boîte de l'étui de rangement
et retirez les rognures d'ongles.Mauvaise position d'utilisation

Vue avant Vue arrière

Vue de dessus Vue latérale

MODE D'EMPLOI

Placez l'avant de l'appareil sur le dessus.
Placez votre doigt dans la bonne position.
La partie de l'ongle à couper présente un trou.

RÉCUPÉRATION
Pour utiliser correctement le produit, maintenez le voyant allumé et placez votre doigt dans sa position.
Si l'étui de rangement est orienté vers le haut, la coupe sera grossière et irrégulière.

Faites pivoter votre doigt de 
auche à droite pour 
terminer la coupe.


